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Praca na terminalu thin client

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Wymagania

Aby uchroni¢ terminal thin client przed uszkodzeniem i zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa. O ile nie podano inaczej, kazda procedura opisana w niniejszym dokumencie zaktada spetienie
nastepujacych warunkow:

Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z terminalem thin client.

Podzespdt mozna wymieni¢ lub, jesli zostat zakupiony oddzielnie, zainstalowaé, wykonujac procedure demontazu w odwrotnej

kolejnosci.

Informacje na temat zadania

A PRZESTROGA Przed otwarciem jakichkolwiek pokryw lub paneli nalezy odfaczy¢ terminal thin client od wszystkich
zrédet zasilania. Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy zainstalowa¢ pokrywy i panele oraz wkreci¢ sruby, a
dopiero potem podtaczy¢ zasilanie.

@ UWAGA Przed przystapieniem do pracy przy terminalu thin client nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z terminalem. Wiecej informacji o sposobach zapewnienia bezpieczenstwa znajduje sie
na stronie dotyczacej przestrzegania przepisow pod adresem www.Dell.com/regulatory_compliance.

Wiekszos¢ procedur naprawczych moze wykona¢ tylko uprawniony pracownik serwisu. Uzytkownik moze
wykona¢ jedynie czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione w dokumentacji
produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej online lub przez telefon. Uszkodzenia wynikajace z
serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie sa objete gwarancja urzadzenia. Nalezy zapoznac¢ si¢ z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczanymi wraz z produktem i stosowac sie do nich.

W celu uniknigcia wytadowania elektrostatycznego, pozbadz si¢ tadunkéw statycznych uzywajac opaski
uziemiajacej albo co pewien czas dotykajac niemalowanego metalu (np. ztacza z tylu terminala thin client).

Z elementami i kartami nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Nie dotyka¢ elementéw ani stykéw na kartach.
Karte nalezy trzyma¢ za krawedzie lub za jej metalowe wsporniki. Elementy, takie jak mikroprocesor, nalezy trzymac za
brzegi, a nie za styki.

Odtaczajac kabel, nalezy pociagnaé¢ za wtyczke lub umieszczony na niej uchwyt, a nie za sam kabel.
Niektére kable majg ztgcza z zatrzaskami; jesli odtagczasz kabel tego rodzaju, przed odtagczeniem nacisnij zatrzaski.
Pociagajac za ziacza, nalezy je trzymac¢ w linii prostej, aby unikna¢ wygiecia stykéw. Przed podiagczeniem kabla nalezy
upewnic sie, ze oba ztagcza sg prawidiowo zorientowane i wyréwnane.

(D | UWAGA Kolor terminala thin client i niektorych czesci moze rézni¢ sie nieznacznie od pokazanych w tym dokumencie.

Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client

Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client nalezy wykona¢ ponizsze czynnosSci.

Informacje na temat zadania

®

UWAGA Wiecej informacji o zasadach bezpieczenstwa znajduje si¢ na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem www.Dell.com/regulatory_compliance.
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https://www.dell.com/learn/us/en/uscorp1/regulatory-compliance?c=us&l=en&s=corp
https://www.dell.com/learn/us/en/uscorp1/regulatory-compliance?c=us&l=en&s=corp

Kroki

1. Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki i zamknij wszystkie otwarte aplikacje.
2. Kiliknij przycisk Start > Zasilanie > Wyfacz w celu wytaczenia terminala thin client.

)

3. Odtacz terminal thin client i wszystkie podtaczone do niego urzgdzenia od gniazdek elektrycznych.

UWAGA Instrukcje dotyczace wytaczania znajduja si¢ w dokumentacji odpowiedniej dla danego systemu
operacyjnego.

4. Odfacz od terminala thin client wszystkie kable zewnetrzne.
5. Odfacz od terminala thin client wszystkie urzadzenia peryferyjne, np. klawiature, mysz, monitor itd.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Rozdziat Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa zawiera szczegdfowe informacije na temat podstawowych czynnosci, jakie nalezy wykona¢
przed wykonaniem instrukcji demontazu.

Przestrzegaj nastepujacych srodkdw bezpieczenstwa przed przystapieniem do procedury podziatu/naprawy, ktéra uwzglednia demontaz
lub ponowny montaz jakichkolwiek elementdw:

Whytacz komputer i wszelkie podtaczone urzadzenia peryferyjne.

Odtacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia peryferyjne od zasilania prgdem zmiennym.

Odtacz wszystkie kable sieciowe, linie telefoniczne i telekomunikacyjne od komputera.

Podczas pracy wewnatrz dowolnego tabletunotebookakomputera uzywaj serwisowego zestawu ESD, aby unikna¢ uszkodzen
spowodowanych przez wytadowania elektrostatyczne (ESD).

Po wymontowaniu podzespotu komputera umieS¢ go na macie antystatycznej.

Uzywaj butdw z nieprzewodzacymi podeszwami gumowymi w celu zmniejszenia prawdopodobienstwa porazenia pradem
elektrycznym.

Zasilanie w stanie gotowosci

Produkty Dell, ktére moga dziata¢ w stanie gotowosci, nalezy catkowicie odtaczy¢ od zasilania przed przystgpieniem do otwierania
obudowy. Urzadzenia, ktore maja funkcje stanu gotowosci, sa zasilane, nawet gdy sa wyfaczone. Wewnetrzne zasilanie umozliwia
wigczenie (funkcja Uaktywnienie przez sie¢ LAN) i uSpienie urzadzenia za pomoca zewnetrznego sygnatu oraz dostep do innych
zaawansowanych funkcji zarzadzania energia.

Odtaczenie od zasilania, a nastepnie nacisniecie i przytrzymanie przycisku zasilania przez 15 sekund powinno roztadowac¢ energie pozostata
w plycie systemowej. Demontaz akumulatora z urzadzen przeno$nychtabletéwnotebookow.

kaczenie

¥ aczenie to metoda umozliwiajaca podfaczenie dwoch lub wiekszej liczby przewodnikéw uziemiajacych do takiego samego potencijatu
elektrycznego. Odbywa sie to za pomoca serwisowego zestawu ESD. Podczas podtaczania przewodu faczacego nalezy upewnic sie, ze
jest on podtaczony do czystego metalu, a nie do powierzchni malowanej lub niemetalowej. Pasek nadgarstka powinien by¢ pewni
zamocowany i mie¢ petny kontakt ze skora, przed podtaczeniem sie do urzadzenia nalezy zdja¢ cata bizuterie, zegarki, bransoletki lub
pierscienie.

Wytadowania elektrostatyczne — zabezpieczenie
ESD

Wytadowania elektrostatyczne sg istotnym problemem w przypadku obstugi podzespotéw elektronicznych, szczegdinie elementéw
wrazliwych, takich jak karty rozszerzen, procesory, moduty pamieci DIMM i ptyty systemowe. Bardzo drobne wytadowania moga
powodowac trudne do zauwazenia usterki obwoddw, bedace przyczyna sporadycznie wystepujacych problemdw lub skracajace
zywotnoé¢ produktu. Oczekiwania przemystu wymuszaja stosowanie coraz bardziej energooszczednych rozwigzan i zwiekszonej gestosci
mocy, dlatego zabezpieczenia ESD staja sie coraz bardziej istotne.

Ze wzgledu na zwigkszong gestos$¢ urzadzen pétprzewodnikowych uzywanych w najnowszych produktach firmy Dell, ich wrazliwos¢ na
uszkodzenia elektrostatyczne jest teraz wigksza niz w starszych produktach Dell. Z tego powodu niektére uprzednio zatwierdzone metody
postepowania z czesciami nie moga byc¢ juz stosowane.

Dwa rodzaje usterek powodowanych przez fadunki elektrostatyczne to usterki catkowite i usterki ukryte.

Usterki catkowite — stanowig okoto 20% usterek powodowanych przez wytadowania elektrostatyczne. Taka usterka powoduje
natychmiastowa i catkowita utrate funkcjonalno$ci urzadzenia. Przykfadem usterki catkowitej moze by¢ modut DIMM pamieci, ktory
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odebratfadunek elektrostatyczny i natychmiast generuje objaw ,Brak testu POST/Brak obrazu”, przy czym generowany jest sygnat
dzwiekowy informujacy o braku lub nieprawidtowej pamieci.

Usterki ukryte — stanowig okoto 80% usterek spowodowanych przez wytadowania elektrostatyczne. Poniewaz
prawdopodobienstwo powstania usterek ukrytych jest wysokie, w wiekszosci przypadkow powstate uszkodzenia nie sa natychmiast
rozpoznawane. Modut DIMM odbiera wytadowanie elektrostatyczne, ale Sciezki zostaja jedynie ostabione i objawy zwigzane z
uszkodzeniem nie pojawiaja sie od razu. Ostabiona $ciezka moze wytrzymac¢ wiele tygodni lub miesiecy, zanim ostatecznie ulegnie
uszkodzeniu, a w migdzyczasie moze wystgpowac obnizenie integralno$ci pamigci, przejsciowe btedy pamieci itd.

Usterki ukryte sg trudniejsze do wykrycia i rozwigzanie problemu jest bardziej skomplikowane, poniewaz moze wystepowac on
nieregularnie.

Nastepujace czynnosci umozliwiaja zapobieganie uszkodzeniom elektrostatycznym:

Nalezy korzysta¢ z przewodowej, prawidtowo uziemionej antystatycznej opaski na nadgarstek. Uzywanie bezprzewodowych
antystatycznych opasek na nadgarstek nie jest juz dozwolone, poniewaz nie zapewniajg one odpowiedniej ochrony. Dotkniecie
obudowy przed przystapieniem do pracy nie zapewnia odpowiedniej ochrony czesci o zwiekszonej wrazliwosci na uszkodzenia
elektrostatyczne.

Wszelkie czynnosci zwigzane z elementami wrazliwymi na fadunki statyczne wykonuj w obszarze zabezpieczonym przed fadunkiem.
Jezeli to mozliwe, rozktadaj maty antystatyczne na podfodze i powierzchni stotu roboczego.

Nie wyjmuj elementoéw wrazliwych na tadunki statyczne z opakowania antystatycznego do momentu przygotowania wszystkiego do
ich montazu. Przed wyjeciem elementu z opakowania antystatycznego rozfaduj najpierw fadunki statyczne ze swojego ciata.

Na czas transportu umies¢ element wrazliwy na tadunki statyczne w pojemniku lub opakowaniu antystatycznym.

Zestaw serwisowy ESD

Niemonitorowany zestaw serwisowy jest najczesciej uzywanym zestawem polowym. Kazde zestaw serwisowy zawiera trzy gtowne
elementy: mate antystatyczng, antystatyczng opaske na nadgarstek oraz przewdd taczacy.

Elementy zestawu serwisowego ESD
Zestaw serwisowy ESD skfada sie z nastepujgcych elementow:

Mata antystatyczna — stuzy do odprowadzania tadunkdw, mozna na niej umieszcza¢ czeS¢ podczas wykonywania procedur
serwisowych. Podczas uzywania maty antystatycznej opaska na nadgarstek powinna by¢ dobrze dopasowana, a przewdd
potaczeniowy podfaczony do maty i dowolnej metalowej (niepowlekanej) czesci urzadzenia, przy ktérym wykonywane sa czynnosci. Po
prawidtowym skonfigurowaniu mozna wyja¢ czesci zamienne z torby ESD i umie$ci¢ je bezposrednio na macie. Elementy wrazliwe na
wytadowania elektrostatyczne beda bezpieczne w reku, na macie ESD, w urzadzeniu lub wewnatrz torby.

Antystatyczna opaska na nadgarstek i przewéd fagczacy — antystatyczna opaska na nadgarstek oraz przewdd taczacy moga by¢
bezposrednio pofaczone z nadgarstkiem i dowolng metalowa (niepowlekang) czescia urzadzenia, jesli mata antystatyczna nie jest
konieczna, lub z mata antystatyczna, aby zapewni¢ ochrone elementéw, ktére sg tymczasowo umieszczone na macie. Fizyczne
pofaczenie antystatycznej opaski na nadgarstek i przewodu faczacego miedzy skéra, mata ESD i urzadzeniem jest nazywane
potaczeniem. Nalezy uzywac¢ wyfacznie zestawdw serwisowych z antystatyczng opaska na nadgarstek, mata i przewodem fgczacym.
Nigdy nie nalezy uzywac bezprzewodowych antystatycznych opasek na nadgarstek. Zawsze nalezy pamigtac, ze wewnetrzne
przewody antystatycznej opaski na nadgarstek sg podatne na uszkodzenia powstajace na skutek normalnego zuzycia i musza by¢
sprawdzane regularnie za pomoca testera do opasek antystatycznych, aby unikna¢ przypadkowego uszkodzenia sprzetu na skutek
wytadowania elektrostatycznego. Zaleca sie testowanie antystatycznej opaski na nadgarstek i przewodu faczacego co najmniej raz w
tygodniu.

Tester antystatycznych opasek na nadgarstek — przewody wewnatrz opaski antystatycznej sa podatne na uszkodzenia
wynikajace z normalnego zuzycia. W przypadku korzystania z zestawu niemonitorowanego, najlepszym rozwigzaniem jest regularne
testowanie paska przed kazdym zgfoszeniem serwisowym, a co najmniej raz w tygodniu. Najlepszym narzedziem do tego testu jest
tester opasek na nadgarstek. Jesli nie masz wiasnego testera opasek na nadgarstek, zapytaj w biurze regionalnym o jego dostepnosc.
Aby wykonac test, zatéz opaske na nadgarstek, podfacz przewdd taczacy opaski do testera, a nastepnie nacisnij przycisk. Zielona dioda
LED $wieci, jesli test zakonczy sie pomysinie. Jesli test zakonczy sie niepowodzeniem, Swieci czerwona dioda LED Swieci i wigcza sie
sygnat alarmowy.

Elementy izolacyjne — maja kluczowe znaczenie do utrzymywania urzadzen wrazliwych na wytadowania elektrostatyczne, takich jak
plastikowe obudowy radiatoréw, z dala od elementow wewnetrznych, ktére sa izolatorami i czesto maja duzy fadunek elektrostatyczny.
Srodowisko pracy — przed uzyciem serwisowego zestawu ESD nalezy oceni¢ sytuacje w siedzibie klienta. Na przyktad wdrozenie
zestawu w Srodowisku serwerowym rozni sie od $rodowiska urzadzen stacjonarnych lub przeno$nych. Serwery sa zazwyczaj
instalowane w szafach serwerowych w centrum danych. Komputery stacjonarne i przeno$ne sa zwykle umieszczane na biurkach lub w
boksach biurowych. Nalezy poszuka¢ duzej, otwartej przestrzeni o wielkosci odpowiedniej do roztozenia zestawu serwisowego ESD
oraz ustawienia rodzaju urzadzenia, ktére ma zostac naprawione. W obszarze roboczym nie moga znajdowac sig izolatory grozace
spowodowaniem wytadowania elektrostatycznego. Przed rozpoczeciem fizycznego obstugiwania elementdw sprzetowych, znajdujace
sie w obszarze roboczym izolatory, takie jak styropian i inne tworzywa sztuczne, powinny by¢ zawsze przemieszczane w odlegiosci co
najmniej 30 cm (12 cali) od wrazliwych czesci.

Praca na terminalu thin client



Opakowania ESD — wszystkie wrazliwe urzadzenia musza by¢ wysytane i odbierane w opakowaniach chronigcych przed
wytadowaniami elektrostatycznymi. Zaleca sie uzywanie metalizowanych toreb antystatycznych. Uszkodzone cze$ci nalezy zawsze
zwraca¢ w tym samym opakowaniu antystatycznym, w ktérym zostata dostarczona nowa czeS¢. Torbe ESD nalezy ztozy¢ i zaklei¢
tadma, a nastepnie uzy¢ tego samego opakowania, w ktérym zostata dostarczona nowa cze$¢. Urzadzenia wrazliwe na wytadowania
elektrostatyczne powinny by¢ wyjmowane z opakowania jedynie na powierzchni roboczej z zabezpieczeniem ESD. Czesci nigdy nie
nalezy umieszcza¢ na torbie ESD, poniewaz ochrona jest zapewniona tylko wewnatrz torby. Czesci trzymane w reku nalezy zawsze
umieszczac na macie ESD, w urzadzeniu lub wewnatrz torby antystatycznej.

Transportowanie wrazliwych elementéw — elementy wrazliwe na wytadowana elektrostatyczne, takie jak czesci zamienne lub
czesci zwracane do firmy Dell, na czas transportu musza by¢ umieszczone w torbach antystatycznych w celu zapewnienia
bezpieczenstwa.

Podsumowanie zabezpieczenia ESD

Zaleca sig, aby podczas obstugi produktow Dell wszyscy technicy uzywali tradycyjnych, przewodowych opasek na nadgarstki oraz mat
antystatycznych. Niezwykle wazne jest tez, aby podczas pracy technicy trzymali wszystkie wrazliwe czesci z dala od izolatoréw i uzywali
toreb antystatycznych do transportowania wrazliwych elementow.

Transportowanie wrazliwych elementow

Elementy wrazliwe na wytadowana elektrostatyczne, takie jak czesci zamienne lub czeéci zwracane do firmy Dell, na czas transportu
musza by¢ umieszczone w torbach antystatycznych w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

Podnoszenie sprzetu

Podczas podnoszenia cigzkiego sprzetu nalezy stosowac sie do nastepujacych zalecen:
Jedna osoba nie powinna podnosi¢ ciezaru o wadze wigkszej niz ok. 22 kg. Zapewnij sobie pomoc lub uzyj
mechanicznego urzadzenia do podnoszenia.

Rozstaw stopy tak, aby zachowac¢ réwnowage. Ustaw je szeroko i stabilnie, a palce skieruj na zewnatrz.

Napnij miesnie brzucha. Migénie brzucha wspieraja kregostup podczas unoszenia, przenoszac ciezar tadunku.

Cigzary podno$ uzywajac miesni ndg, nie miesni plecow.

Trzymaj fadunek blisko siebie. Im blizej znajduje sie on kregostupa, tym mniejszy wywiera nacisk na plecy.

Podczas podnoszenia i ktadzenia fadunku miej wyprostowane plecy. Nie zwiekszaj ciezaru tadunku ciezarem swojego ciata. Unikaj
skrecania ciata i kregostupa.

6. Stosuj sie do tych samych zalecen w odwrotnej kolejnosci podczas kfadzenia tadunku.

S IFNESTECIES

Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client

Informacje na temat zadania

Nie nalezy pozostawia¢ nieuzywanych lub poluzowanych srub wewnatrz terminala thin client. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia terminala.

Kroki

1. Zainstaluj ponownie wszystkie sruby i sprawdz, czy wewnatrz terminala thin client nie pozostaty zadne nieuzywane $ruby.
2. Podiacz do terminala wszelkie urzadzenia zewnetrzne, peryferyjne i kable odtaczone przed rozpoczeciem pracy.

3. Podtacz terminal thin client i wszystkie urzadzenia peryferyjne do gniazdek elektrycznych.

4. Wigcz terminal thin client.
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Wymontowywanie i instalowanie elementéow

Zalecane narzedzia

Procedury przedstawione w tym dokumencie wymagaja uzycia nastepujgcych narzedzi:

Srubokrety z koncowka Phillips: #0, #11 #2
Rysik z tworzywa sztucznego

Wykaz srub

Tabela 1. Wyse 5470 All-in-One

Element Rodzaj sruby llos¢ llustracja sruby

Pokrywa kabla M3x9 1

Ostona ptyty systemowej M3x5 5
Dysk SSD/karta Intel Optane M2x2,5 1
Ostona karty sieci WLAN M2x2,5 2
Karta sieci WLAN M2x2,5 1
Wentylator systemowy M3 x5 3
Zestaw kamery wysuwanej M3x5 2
Ostona kamery wysuwanej M3x5 5
pokrywa dolna M3x5 4
Przewdd zasilacza M3x5 1
Zasilacz — PSU M3x5 1
Wentylator zasilacza — M3x5 2

wentylator PSU
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Element Rodzaj sruby llosé llustracja sruby
Wspornik wejéciowy i wyjsciowy  M3x5 3 g
Ptyta systemowa M3x5 9 g
Gtosniki M3 4+7.1 XZN 4 @
Ptyta przycisku zasilania M3x5 1 g
Mikrofon M2x2,5 2 @
Ostona ptyty we/wy M3x5 2 g
Ptyta we/wy M2,5%3,5 2 ?
Gniazdo zestawu M3x5 1 o
stuchawkowego

Anteny M2x2,5 2 @
Panel wyswietlacza M3x5 8 g
Rama $rodkowa M3x5 1 ’

Podstawka

Wymontowywanie podstawki wychylnej

Wymagania

Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie tylnej podstawki i przedstawia w sposéb graficzny procedure demontazu:
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Kroki

1. Podwaz pokrywe podstawki z pokrywy tylnej przy uzyciu rysika z tworzywa sztucznego.
2. Przesun i zdejmij pokrywe podstawki z pokrywy tylnej.
3. Wykre¢ dwie $ruby (M4x8) mocujace podstawke wychylng do wspornika podstawki i zdejmij podstawke z pokrywy tylnej.

Instalowanie podstawki wychylnej

Wymagania

Jesli wymieniasz element, wyjmij istniejacy element przed wykonaniem procedury instalaciji.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie podstawki wychylnej i przedstawia w sposéb graficzny procedure montazu:
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Kroki

1. Dopasuj otwory na éruby we wsporniku podstawki do otworéw w podstawce wychylngj.
2. Dokre¢ dwie sruby (M4x8) mocujace podstawke wychylng do obudowy.
3. Przesun izatdz pokrywe podstawki na wspornik podstawki.

Pokrywa tylna

Wymontowywanie pokrywy tylnej

Wymagania

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client.
2. Wymontuj podstawke.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie tylnej pokrywy i przedstawia w sposob graficzny procedure demontazu:
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Kroki

1. Rysikiem podwaz pokrywe tylng, aby ja zdja¢ z obudowy.
2. Uzywajac rysika upewnij sie, ze wszystkie wyciecia wokét terminala thin client sa odblokowane.
3. Zdejmij pokrywe tylng z terminala thin client.

Instalowanie pokrywy tyinej

Wymagania

Jesli wymieniasz element, wyjmij istniejacy element przed wykonaniem procedury instalacji.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie tylnej pokrywy i przedstawia w sposéb graficzny procedure montazu:

Wymontowywanie i instalowanie elementow

15



A

Kroki

1. Umieé¢ tylng pokrywe na obudowie urzadzenia.
2. Dopasuj zaczepy tylnej ostony do otwordéw w obudowie.
3. Dociénij pokrywe tylng do obudowy urzadzenia i upewnij sie, ze wszystkie zaczepy sa zablokowane.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj podstawke.
2. Wykonaj procedure zamieszczong w czesci Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client.

Wspornik uchwytu VESA

Wymontowywanie wspornika uchwytu VESA

Wymagania

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client.
2. Wymontuj podstawke.
3. Wymontuj pokrywe tylna.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie wspornika uchwytu VESA i przedstawia w sposéb graficzny procedure demontazu:
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Kroki

1. Wykre¢ cztery $ruby (M3x5) mocujace wspornik uchwytu VESA do pokrywy srodkowe.
2. Wyjmij wspornik uchwytu VESA z pokrywy $rodkowej.
3. Zanotuj utozenie kabla gtosnikdw pod wspornikiem uchwytu VESA i wyjmij kabel z prowadnic.

Instalowanie wspornika uchwytu VESA

Wymagania

Jedli wymieniasz element, wyjmij istniejacy element przed wykonaniem procedury instalaciji.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie wspornika uchwytu VESA i przedstawia w sposéb graficzny procedure montazu:
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Kroki

1. Wyréwnaj otwory na $ruby we wsporniku uchwytu VESA z otworami w ramie $rodkowe;j.
2. Wkre¢ cztery $ruby (M3x5) mocujace wspornik uchwytu VESA do ramy srodkowe;.
3. Umiesc¢ kabel glodnikbw w prowadnicach na wsporniku uchwytu VESA.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj pokrywe tylna.
2. Zainstaluj podstawke.
3. Wykonaj procedure zamieszczona w czesci Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client.

Plyta wyswietlacza ekranowego

Wymontowywanie ptyty wskaznikéw OSD

Wymagania

Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client.
Wymontuj podstawke.

Wymontuj pokrywe tylna.

Wymontuj wspornik modufu VESA.

Ao e

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie ptyty OSD i przedstawia w sposob graficzny procedure demontazu:
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Kroki

1. Podnies$ zatrzask i odtacz kabel kamery od plyty systemowse;.
2. Odklej kabel OSD od ramy $rodkowe;.
3. Odciagnij zatrzask mocujacy od ptyty przyciskdéw sterowania i wyjmij ptyte OSD z gniazda.

Instalowanie ptyty wskaznikow OSD

Wymagania

Jedli wymieniasz element, wyjmij istniejacy element przed wykonaniem procedury instalaciji.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie ptyty wskaznikow OSD i przedstawia w sposéb graficzny procedure montazu:
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Kroki

Przesun zacisk mocujacy i umie$¢ ptyte wskaznikéw OSD, aby zatrzasneta sie w osfonie wy$wietlacza.
Przyklej taSme mocujaca kabel ptyty wskaznikow OSD do ramy srodkowe;.

Podfacz kabel do ztacza na ptycie systemowej.

N N

Zamknij zatrzask, aby zamocowa¢ kabel.

Kolejne kroki

Zainstaluj wspornik uchwytu VESA.

Zainstaluj pokrywe tylna.

Zainstaluj podstawke.

Wykonaj procedure zamieszczong w czesci Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client.

Dysk SSD

I

Wymontowywanie dysku SSD

Wymagania

1. Wykonaj procedure przedstawionag w czesci Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz terminala thin client.
2. Wymontuj podstawke.
3. Wymontuj pokrywe tylna.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie dysku SSD i przedstawia w sposéb graficzny procedure demontazu:
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Kroki

1. Wykrec¢ srube (M2x3,5) mocujaca karte dysku SSD do plyty systemowej.
2. Przesun i wyjmij dysk SSD z gniazda w pftycie systemowej.

Instalowanie dysku SSD

Wymagania

Jesli wymieniasz element, wyjmij istniejacy element przed wykonaniem procedury instalacji.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie dysku SSD i przedstawia w sposéb graficzny procedure montazu:

Wymontowywanie i instalowanie elementéow
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Kroki
1. Dopasuj wycigcie na dysku SSD do wystepu w gniezdzie dysku SSD, a nastepnie wsun dysk SSD do gniazda w ptycie systemowej.

2. Wkre¢ srube (M2x3,5) mocujaca dysk SSD do ptyty systemowe;.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj pokrywe tylna.
2. Zainstaluj podstawke.
3. Wykonaj procedure zamieszczong w czeéci Po zakonczeniu pracy wewnatrz terminala thin client.

Modut pamieci

Wymontowywanie modutéw pamieci

Wymagania

1. Wykonaj procedure przedstawionag w sekcji Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client.
2. Wymontuj podstawke.
3. Wymontuj pokrywe tylna.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie modutéw pamieci i przedstawia w sposéb graficzny procedure demontazu:
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Kroki

1. Ostroznie rozciggnij palcami zaciski mocujgce po obu stronach gniazda modutu pamieci, az modut odskoczy.
2. Przesun i wyjmij modut pamigci z gniazda.

Instalowanie modutéw pamieci

Wymagania

Jesli wymieniasz element, wyjmij istniejacy element przed wykonaniem procedury instalacji.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie modutéw pamieci i przedstawia w sposéb graficzny procedure montazu:
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Kroki

1. Dopasuj wyciecie w module pamigci do wypustki w gniezdzie.

2. Wi6z modut pamigci do gniazda pod katem i dociénij, az zostanie osadzony.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj pokrywe tylna.
2. Zainstaluj podstawke.
3. Wykonaj procedure zamieszczong w czeéci Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client.

Karta komunikacji bezprzewodowej

Wymontowywanie karty sieci bezprzewodowej

Wymagania

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client.
2. Wymontuj podstawke.
3. Wymontuj pokrywe tylna.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie karty sieci bezprzewodowej i przedstawia w sposoéb graficzny procedure demontazu:
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Kroki

Wykre¢ érube (M2x3,5) mocujaca wspornik karty sieci bezprzewodowej i karte do ptyty systemowse;.
Zsun wspornik karty sieci bezprzewodowej z karty sieci bezprzewodowe;.
Odtacz kable antenowe od karty sieci bezprzewodowe;.

N N

Wyjmij karte sieci bezprzewodowej z gniazda.

Instalowanie karty sieci bezprzewodowej

Wymagania

Jesli wymieniasz element, wyjmij istniejacy element przed wykonaniem procedury instalacji.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie karty sieci bezprzewodowej i przedstawia w sposéb graficzny procedure montazu:
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M2x3.5

Kroki

1. Dopasuj wyciecie na karcie sieci bezprzewodowej do zaczepu na gniezdzie karty bezprzewodowej i wsunh karte do gniazda.
2. Podigcz kable antenowe do karty sieci bezprzewodowe;.

3. Nasun wspornik karty sieci bezprzewodowej na karte sieci bezprzewodowse;.

4. Dopasuj otwor na érube we wsporniku karty sieci bezprzewodowej do otworu w karcie sieci bezprzewodowe;.

B, Whkre¢ $rube (M2x3,5) mocujaca wspornik karty sieci bezprzewodowej i karte bezprzewodowa do ptyty systemowe;.

Kolejne kroki

1.
2.
3.

Zainstaluj pokrywe tylna.
Zainstaluj podstawke.
Wykonaj procedure zamieszczong w czesci Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client.

Radiator

Wymontowywanie radiatora

Wymagania

1.
2.
3.

Woykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client.
Wymontuj podstawke.
Wymontuj pokrywe tylna.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie karty sieci bezprzewodowej i przedstawia w sposéb graficzny procedure demontazu:

@ | UWAGA W zaleznosci od zaméwionej konfiguraciji liczba srub i wyglad zestawu radiatora moga by¢ inne.
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Kroki

1. W kolejnosci wskazanej na radiatorze poluzuj cztery $ruby (M3x7) mocujace radiator do ptyty systemowe;.
2. Zdejmij radiator z ptyty systemowse;.

Instalowanie radiatora

Wymagania

Jesli wymieniasz element, wyjmij istniejacy element przed wykonaniem procedury instalacji.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie radiatora i przedstawia w sposéb graficzny procedure montazu:

Wymontowywanie i instalowanie elementow 27



Kroki

1. Dopasuj $ruby mocujace w radiatorze procesora do otwordw na plycie systemowe;.

2. Dokre¢ cztery $ruby (M3x7) mocujace radiator do ptyty systemowej w kolejnosci wskazanej na radiatorze.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj pokrywe tylna.
2. Zainstaluj podstawke.
3. Wykonaj procedure zamieszczona w czesci Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client.

Bateria pastylkowa

Wymontowywanie baterii pastylkowej

Wymagania

1. Wykonaj procedure przedstawionag w sekcji Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client.
2. Wymontuj podstawke.
3. Wymontuj pokrywe tylna.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie baterii pastylkowej i przedstawia w sposéb graficzny procedure demontazu:
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Kroki

1. Podwaz baterie pastylkowa przy uzyciu rysika.
2. Wyjmij baterie pastylkowa z gniazda.

Instalowanie baterii pastylkowej

Wymagania

Jesli wymieniasz element, wyjmij istniejacy element przed wykonaniem procedury instalacji.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie baterii pastylkowej i przedstawia w sposéb graficzny procedure montazu:

Wymontowywanie i instalowanie elementow
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Kroki

W16z baterie pastylkowa do gniazda i docisnij, aby ja osadzic.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj pokrywe tylna.
2. Zainstaluj podstawke.
3. Wykonaj procedure zamieszczong w czesci Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client.

Kamera

Wymontowywanie kamery

Wymagania

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client.
2. Wymontuj podstawke.
3. Wymontuj pokrywe tylna.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie kamery i przedstawia w sposob graficzny procedure demontazu:
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Kroki

1. Zanotuj rozmieszczenie kabli anteny, mikrofonu i kamery, a nastepnie wyjmij kable z prowadnic w ostonie wy$wietlacza i pokrywie
Srodkowej.

2. Palcami naciénij zacisk mocujacy i wyjmij zestaw kamery.
3. Odfacz kabel kamery od kamery.
4. Uwolnij zestaw kamery z zaczepu w ostonie wy$wietlacza.

Instalowanie kamery

Wymagania

Jesli wymieniasz element, wyjmij istniejacy element przed wykonaniem procedury instalacji.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie kamery i przedstawia w sposéb graficzny procedure montazu:
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Kroki

1. Podfacz kabel kamery do ziacza na plycie systemowe;j.

2. Umie$¢ zestaw kamery w zaczepach w ostonie wy$wietlacza.

3. Wocisnij zestaw kamery do szczeliny w ostonie wy$wietlacza, az zacisk mocujacy zablokuje sie w odpowiedniej pozycii.
4. Umies¢ kabel kamery w prowadnicach na ramie $rodkowej i ostonie wyswietlacza.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj pokrywe tylna.
2. Zainstaluj podstawke.
3. Wykonaj procedure zamieszczong w czesci Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client.

Ptyta systemowa

Wymontowywanie plyty systemowej

Wymagania

Wykonaj procedure przedstawiong w czesci Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz terminala thin client.
Wymontuj podstawke.

Wymontuj pokrywe tylna.

Wymontuj mocowane Vesa.

Wymontuj modut pamigci.

Wymontuj dysk SSD.

Wymontuj karte sieci WLAN.

Wymontuj radiator.

NN NS

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie ptyty systemowej i przedstawia w sposéb graficzny procedure demontazu:
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Kroki

Odtacz kabel kamery, kabel gtosnika, kabel ptyty OSD i kabel konwertera od plyty systemowe;j.
Wyjmij radiator z ptyty systemowse;.

Odklej od ramy srodkowej taSme mocujaca kabel ptyty OSD do ptyty systemowe;.

Pociagajac za uchwyt, odtacz kabel wy$wietlacza od plyty systemowej.

Wyjmij modut pamigci z gniazda na ptycie systemowej.

Wyjmij karte sieci WLAN z gniazda na ptycie systemowe;j.

Wykre¢ cztery sruby (M3x5) mocujace ptyte systemowa do ramy Srodkowej.

© N OO NN

Delikatnie unie$ i przesun plyte systemowa w lewo, aby odfaczy¢ ptyte systemowa od ramy gniazd USB/uniwersalnego gniazda
stuchawkowego na ramie $rodkowej obudowy.

Instalowanie ptyty systemowej

Wymagania

Jesli wymieniasz element, wyjmij istniejacy element przed wykonaniem procedury instalacji.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie plyty systemowej i przedstawia w sposéb graficzny procedure montazu:

Wymontowywanie i instalowanie elementéow
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Kroki

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

Kolejne kroki

1.
2.
3.
4,
5.
6.
7.

Wsun ptyte systemowa do gniazda w ramie srodkowe;j.

Wyréwnaj otwory na $ruby na ptycie systemowej z otworami na $ruby na obudowie.

Whkrec¢ cztery Sruby (M3x5) do ptyty systemowe;.

Podtacz zespdt radiatora do ptyty systemowej.

Podfacz kabel konwertera do ptyty systemowej.

Podtacz kabel wyswietlacza ekranowego do ptyty systemowej i zamknij zatrzask, aby zamocowac kabel.
Podfacz kabel kamery do ptyty systemowe;j.

Podtacz kabel wyswietlacza (LVDS) i zamocuj go pewnie do ptyty systemowe;.

Podtacz kabel glosnikow do ptyty systemowej.

Zainstaluj radiator.
Zainstaluj karte sieci WLAN.
Zainstaluj dysk SSD.
Zainstaluj modut pamieci.
Zainstaluj uchwyt VESA.
Zainstaluj pokrywe tylna.
Zainstaluj podstawke.
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Glosniki

Wymontowywanie gtoSnikow

Wymagania

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client.
2. Wymontuj podstawke.
3. Wymontuj pokrywe tylna.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie glosnikdw i przedstawia w sposéb graficzny procedure demontazu:
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Kroki

1. Odtacz kabel gtosnika od ptyty systemowe;.
2. Wyjmij kabel gtosnikéw z prowadnicy na wsporniku uchwytu VESA.

3. Zwrd¢ uwage na sposéb poprowadzenia kabla glosnika w ostonie wyswietlacza i wykre¢ $rube (M3x5) mocujaca kabel do ramy
Srodkowej.

4. Odklej tasme ze wspornika uchwytu VESA.
5. Wyjmij gto$niki razem z kablem z zestawu wys$wietlacza.

Instalowanie gtoSnikow

Wymagania

Jedli wymieniasz element, wyjmij istniejacy element przed wykonaniem procedury instalaciji.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie glosnikéw i przedstawia w sposéb graficzny procedure montazu:
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Kroki

Umies¢ gtosniki w zestawie wy$wietlacza, dopasowujac je do wypustek.
Umie$¢ kabel glo$nikbw w prowadnicy w ostonie wyswietlacza.
Przyklej tasme kabla gtosnikow do wspornika uchwytu VESA i prowadnicy.

N N

Podtacz kabel glosnikow do ptyty systemowej.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj pokrywe tylna.
2. Zainstaluj podstawke.
3. Wykonaj procedure zamieszczona w czeéci Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client.

Rama srodkowa

Wymontowywanie ramy srodkowej

Wymagania

Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client.
Wymontuj podstawke.

Wymontuj pokrywe tylna.

Wymontuj mocowanie VESA.

Wymontuj dysk SSD.

Wymontuj karte sieci bezprzewodowej.

Wymontuj radiator.

Wymontuj ptyte systemowa.

. Wyjmij karte OSD.

10. Wymontuj gtosnik.

©CPENDO N NN

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie ramy srodkowej i przedstawia w sposéb graficzny procedure demontazu:
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Kroki

Nalezy zwréci¢ uwage na prowadzenie kabli anteny, kamery i mikrofonu i wyja¢ kable z prowadnic w ramie srodkowe;j.
Odtacz kabel ptyty konwertera od panelu wyswietlacza i wyjmij go z ramy $rodkowsj.

Wykre¢ osiem $rub (M3x3) mocujacych rame srodkowa do panelu wyswietlacza.

Wykre¢ osiemnascie srub (M3x5) mocujacych rame $rodkowa do obudowy.

Uwolnij pokrywe $rodkowa z zaczepdw w zestawie wySwietlacza.

Przet6z kabel wyswietlacza przez otwor w zestawie wyswietlacza.

No o NN

Wyjmij rame $rodkowa z obudowy.

Instalowanie ramy srodkowej

Wymagania

Jedli wymieniasz element, wyjmij istniejacy element przed wykonaniem procedury instalaciji.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie ramy srodkowej i przedstawia w sposob graficzny procedure montazu:

Wymontowywanie i instalowanie elementéow
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Kroki

NoO o NN

Wyréwnaj otwory w ramie $rodkowej z otworami w obudowie.

Przetéz kabel wyswietlacza przez otwér w ramie srodkowe;j.

Umies¢ rame $rodkowa na zestawie wysSwietlacza i wciénij, az zaczepy zablokuja sie we witasciwym pofozeniu.
Whkre¢ osiemnaécie Srub (M3x5) mocujacych rame srodkowa do obudowy.

Whkre¢ osiem $rub (M3x3) mocujacych rame srodkowa do panelu wyswietlacza.

Podtacz kabel ptyty konwertera do panelu wyswietlacza i poprowadz kabel do ramy srodkowe;j.

Ut6z kable anteny, kamery i mikrofonu w prowadnicy na ramie srodkowe;j.

Kolejne kroki

©C®NDOA NN
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Zainstaluj gtosnik.

Zainstaluj uchwyt VESA.

Zainstaluj ptyte systemowa.

Zainstaluj radiator.

Zainstaluj karte sieci bezprzewodowej.

Zainstaluj dysk SSD.

Zainstaluj ptyte wskaznikow OSD.

Zainstaluj pokrywe tylna.

Zainstaluj podstawke.

Wykonaj procedure zamieszczong w czesci Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client.
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No6zki gumowe

Wymontowywanie gumowych nézek

Wymagania

Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client.
Wymontuj podstawke.

Wymontuj pokrywe tylna.

Wymontuj mocowanie VESA.

Wymontuj dysk SSD.

Wymontuj karte sieci bezprzewodowej.

Wymontuj radiator.

Wymontuj ptyte systemowa.

. Wymontuj gfosniki.

10. Wymontuj rame srodkowa.

OCENDOA NN

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie gumowych nézek i przedstawia w sposoéb graficzny procedure demontazu:
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Kroki

1. Wykre¢ dwie $ruby (M3x5) mocujace gumowe ndzki do zespotu wyswietlacza.
2. Wyjmij gumowa ndzke z ostony wyswietlacza.

Montowanie gumowych nézek

Wymagania

Jesli wymieniasz element, wyjmij istniejacy element przed wykonaniem procedury instalaciji.

Wymontowywanie i instalowanie elementow

39



Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie ndzek gumowych i przedstawia w sposob graficzny procedure montazu:

) 4

4x
M2x2

+ = ® o

Kroki

1. Dopasuj otwory na sruby w gumowej ndzce do otwordw w ostonie wyéwietlacza.
2. Wkre¢ dwie $ruby (M3x5) mocujace gumowe ndzki do zespotu wyswietlacza.

Kolejne kroki

1. Zainstaluj pokrywe srodkowa.

2. Zainstaluj gtosniki.

3. Zainstaluj uchwyt VESA.

4. Zainstaluj ptyte systemowa.

B. Zainstalyj radiator.

6. Zainstaluj karte sieci bezprzewodowe;.
7. Zainstaluj radiator.

8. Zainstaluj dysk SSD.

9. Zainstaluj pokrywe tylna.

10. Zainstaluj podstawke.

1. Wykonaj procedure zamieszczong w czesci Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client.

Panel wyswietlacza

Wymontowywanie panelu wyswietlacza

Wymagania

Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed rozpoczeciem pracy z terminalem thin client.
Wymontuj podstawke.

Wymontuj pokrywe tylna.

Wymontuj mocowanie VESA.

Wymontuj gtosniki.

S IF NSRS
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6. Wymontuj ptyte wyswietlacza ekranowego.
7. Wymontuj kamere.

8. Wymontuj karte sieci WLAN.

9. Wymontuj modut pamigci.

10. Wymontuj dysk SSD.

1. Wymontuj radiator.

12. Wymontuj rame srodkowa.

Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie panelu wy$wietlacza i przedstawia w sposob graficzny procedure demontazu.
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Kroki

Po wykonaniu powyzszych czynnosci pozostaje zespdt panelu wyswietlacza.

Instalowanie panelu wyswietlacza

Wymagania

Jesli wymieniasz element, wyjmij istniejacy element przed wykonaniem procedury instalaciji.

Wymontowywanie i instalowanie elementow
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Informacje na temat zadania

Ponizsza ilustracja wskazuje potozenie panelu wyéwietlacza i przedstawia w sposéb graficzny procedure montazu.
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Kroki

Pot6z zespdt panelu wyswietlacza na ptaskiej powierzchni.

Kolejne kroki

Zainstaluj rame Srodkowa.
Zainstaluj kamere.
Zainstaluj gtosniki.
Zainstaluj ptyte systemowa.
Zainstaluj radiator.
Zainstaluj karte sieci WLAN.
Zainstaluj modut pamieci.
Zainstaluj uchwyt VESA.
Zainstaluj pokrywe tylna.

. Zainstaluj podstawke.

. Wykonaj procedure zamieszczona w czesci Po zakonczeniu pracy z terminalem thin client.

©O®NDO A NN
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Program konfiguracji systemu

Informacje o programie konfiguracji systemu

Program konfiguraciji systemu oferuje nastepujace funkcje:

zmiana informacji o konfiguracji systemu po dodaniu, zmianie lub usunieciu dowolnego sprzetu terminala thin client;
ustawienie lub zmiana opcji z mozliwoscia wyboru ustawienia przez uzytkownika, np. hasta uzytkownika;
sprawdzanie ilosci zainstalowanej pamieci lub ustawianie rodzaju zainstalowanego dysku twardego.

Przed skorzystaniem z programu Konfiguracja systemu firma Dell zaleca zapisa¢ informacje wy$wietlane na ekranie tego programu, aby
mozna je byto wykorzysta¢ w przysztosci.

Ustawienia w tym programie powinni zmienia¢ tylko doswiadczeni uzytkownicy. Niektére zmiany moga
spowodowac niewtasciwa prace terminala thin client.

Uzyskiwanie dostepu do ustawien systemu BIOS
terminala thin client

Informacje na temat zadania

W tej czesci opisano ustawienia UEFI BIOS terminala Wyse 5470 AlO. Podczas uruchamiania terminala thin client przez krétki czas
wys$wietlane jest logo firmy Dell.

Kroki

1. Podczas uruchamiania systemu nalezy nacisna¢ klawisz F2 i wprowadzi¢ domy$lne hasto Fireport.
Zostanie wysSwietlone okno dialogowe ustawien systemu BIOS.

2. Aby zmieni¢ ustawienia systemu BIOS, uzyj ustawien Konfiguracja systemu.

@ UWAGA W menu BIOS istnieje opcja przywrdcenia uzytkownikom domysinych ustawien systemu BIOS, ustawien
fabrycznych i ustawien uzytkownika. Domysine ustawienie systemu BIOS przywraca wartosci, ktére byly czescia
pliku BIOS. Przywracanie ustawien fabrycznych przywraca ustawienia systemu BIOS do wartosci skonfigurowanych
fabrycznie przed wystaniem terminala.

Kolejne kroki

Aby uzyska¢ dostep do menu startowego podczas uruchamiania, nacisnij klawisz F12. Uzyj menu Wybér rozruchu, aby wybra¢ widok lub
zobaczy¢ kolejnos¢ rozruchu:

Rozruch z UEFI: dysk twardy, partycja 4

Klawisze nawigacji
o)

UWAGA Wiekszos¢ opciji konfiguracji systemu jest zapisywana, a zmiany ustawien sa wprowadzane po ponownym
uruchomieniu komputera.

Tabela 2. Klawisze nawigacji

Klawisze Nawigacja
Strzatka w gore Przejscie do poprzedniego pola.
Strzatka w dot Przejécie do nastgpnego pola.
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Klawisze Nawigacja

Enter Umozliwia wybranie wartosci w biezacym polu (jesli pole udostepnia wartosci do wyboru) oraz korzystanie
z taczy w polach.

Spacja Rozwijanie lub zwijanie listy elementow.

Karta Przejscie do nastepnego obszaru.
®| UWAGA Ta opcja ma zastosowanie wytacznie do standardowej przegladarki graficznej.

Esc Powraca do poprzedniej strony do momentu wysSwietlenia ekranu gtéwnego. Nacisniecie klawisza Esc na
ekranie gtéwnym spowoduje wy$wietlenie komunikatu z monitem o zapisanie zmian i ponowne
uruchomienie systemu.

Sekwencja tadowania

Sekwencja fadowania umozliwia pominiecie kolejno$ci urzadzen startowych zdefiniowanych w konfiguracji systemowej i uruchomienie
komputera bezposrednio z okreslonego urzadzenia. Podczas autotestu startowego (POST), gdy zostanie wy$Swietlone logo Dell, mozna:

Uzyska¢ dostep do konfiguracji systemu, naciskajac klawisz F2.
Wys$wietli¢ menu jednorazowej opcji uruchamiania, naciskajac klawisz F12.

Menu jednorazowej opcji uruchamiania zawiera urzadzenia, z ktérych mozna uruchomi¢ komputer oraz opcje diagnostyki. Opcje dostepne
w tym menu sa nastepuijace:

UEFI Boot

UEFI: Windows Boot Manager

UEFI: dysk twardy, partycja 4
Inne opcje

konfiguracja systemu BIOS

Aktualizacja pamieci Flash systemu BIOS

Diagnostyka

Zamknij menu startowe i kontynuuj
UWAGA Jesli wybierzesz opcje Diagnostyka, wyswietlony zostanie ekran Diagnostyka ePSA. Aby uzyska¢ dostep do
menu konfiguracji systemu, kliknij opcje Konfiguracja BIOS.

®

Opcje ekranu ogdlnego

W tej sekcji sa wyswietlone najwazniejsze informacije o sprzecie zainstalowanym w terminalu thin client.
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Tabela 3. Opcje ekranu ogélnego

Opcja

Opis

Informacje o systemie

W tej sekcji sa wysSwietlone najwazniejsze informacije o sprzecie
zainstalowanym w terminalu thin client.

Informacje o systemie: Wersja systemu BIOS, Znacznik
serwisowy, Znak serwisowy, Znak wtasnoéci, Data przejecia
wiasnoéci, Data produkcji, Kod ustug ekspresowych oraz
Podpisana aktualizacja oprogramowania sprzetowego —
wigczone domysinie
Informacje o pamieci: Pamie¢ zainstalowana, Pamie¢ dostepna,
Szybko$¢ pamieci, Tryb kanatdw pamieci, Technologia pamieci,
Pojemnos¢ modutu w gniezdzie DIMM A oraz Pojemno$¢
modutu w gniezdzie DIMM B
@ UWAGA Poniewaz wartos¢ opcji Dostepna pamieé
jest mniejsza niz wartos¢ opcji Pamieé zainstalowana,
niektore systemy operacyjne moga nie by¢ w stanie
uzy¢ calej zainstalowanej pamieci.
Informacje dotyczace PCl: zawierajg szczegbtowe informacje na
temat gniazda, domyéinie Gniazdo1 jest puste.
Informacje o procesorze: Rodzaj procesora, Liczba rdzeni,
Identyfikator procesora, Biezaca szybko$¢ taktowania,
Minimalna szybkos¢ taktowania, Maksymalna szybkosé
taktowania, Pamie¢ podreczna L2 procesora, Pamie¢
podreczna L3 procesora, Obsfuga technologii hiperwatkowania
oraz Technologia 64-bitowa
Informacije o urzadzeniu: Gtéwny dysk twardy, Kontroler
obrazu, Kontroler dzwieku, Urzadzenie Wi-Fi, Urzadzenie
Bluetooth

Sekwencja tadowania

Opcja ta umozliwia zmiane kolejnosci uruchamiania systemu
operacyjnego.

DomysIna sekwencja rozruchu

Windows Boot Manager

UEFI: dysk twardy, partycja 4
Opcja listy rozruchowej: mozna doda¢ opcje uruchamiania,
usuna¢ istniejaca opcje uruchamiania i wyswietlic opcje
uruchamiania.

Zabezpieczenie sciezki rozruchu UEFI

Ta opcja umozliwia sterowanie monitem systemowym o sposobie
wprowadzania hasta administratora (jedli jest ustawione)
podczas rozruchu UEFI z menu rozruchu F12.

Dostepne opcje:

Zawsze, z wyjatkiem wewnetrznego dysku twardego
(ustawienie domysine)

Zawsze

Nigdy

Data i godzina

Ta opcja umozliwia zmiang daty i godziny systemowe;.

Program konfiguracji systemu
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Opcje ekranu konfiguracji systemu

Tabela 4. Opcje konfiguracji systemu

Opcja Opis

Stos sieciowy UEFI Po wigczeniu opcji Stos sieciowy UEFI instalowane sg protokoty
sieciowe UEFI, ktére umozliwiaja korzystanie z przedoperacyjnych
funkcji sieciowych systemu operacyjnego i wczesnego systemu
operacyjnego za pomoca dowolnych wigczonych interfejséw NIC
lub SFP.

Opcja Stos sieciowy UEFI jest domyslnie wytaczona.

Zintegrowany kontroler NIC Opcja Zintegrowany kontroler NIC steruje wbudowanym
kontrolerem sieci LAN. Dostepne opcje:

Wyitaczone — wbudowany kontroler LAN jest wyfaczony i
niewidoczny w systemie operacyjnym.
Wiaczone — wbudowany kontroler LAN jest wigczony.

Wiaczone z PXE — wbudowany kontroler LAN jest wigaczony z
funkcja PXE. Ta opcja jest domy$lnie wigczona.

Tryb napedéw SATA Ta opcja umozliwia skonfigurowanie trybu dziatania zintegrowanego
kontrolera dysku twardego SATA. Dostepne opcje:

Wyltaczone
AHCI — opcja domyslinie wigczona

Dyski Umozliwia skonfigurowanie wbudowanego dysku SATA i dysku M.2
PCle SSD.
SATA-O — opcja domyslinie wigczona
M.2 PCle SSD-0
Raportowanie SMART To pole okresla, czy btedy zintegrowanych dyskéw twardych beda

zgtaszane podczas uruchamiania systemu.

Konfiguracja portéw USB Jest to funkcja opcjonalna.

To pole umozliwia skonfigurowanie zintegrowanego kontrolera
USB. Jesli wigczona jest opcja Obstuga uruchamiania, system moze
by¢ uruchamiany z kazdego urzadzenia pamieci masowej USB,
takiego jak dysk twardy czy pamie¢ USB.

Jesli port USB jest wiaczony, kazde urzadzenie podfaczone do tego
portu bedzie wigczone i widoczne w systemie operacyjnym.

Jesli port USB jest wytaczony, system operacyjny nie wykrywa
urzadzen podfaczonych do tego portu.

Dostepne opcje:

Wiacz obstuge uruchamiania z portu USB — ta opcja jest
domysinie witaczona

Wiacz boczne porty USB — ta opcja jest domysinie wiaczona
Wiacz tylne porty USB — ta opcja jest domy$inie wigczona

(D UWAGA Klawiatura i mysz USB zawsze dziataja w
systemie BIOS bez wzgledu na to ustawienie.

Konfiguracja bocznych portéw USB Ta opcja wiacza lub wytacza boczne porty USB. Dostepne opcje:

Boczny port u géry — ta opcja jest domysinie wiaczona
Boczny port na dole — ta opcja jest domysinie wigczona

46 Program konfiguracji systemu



Opcja

Opis

Konfiguracja tylnych portéow USB

Ta opcja wigcza lub wyfacza tylne porty USB. Dostepne opcje:

Tylny port u goéry po lewej — ta opcja jest domys$inie wigczona
Tylny port na dole po lewej — ta opcja jest domys$inie wigczona
Tylny port u goéry po prawej — ta opcja jest domysinie wigczona
Tylny port na dole po prawej — ta opcja jest domy$inie
wigczona

Port USB z funkcja PowerShare

Ta opcja umozliwia skonfigurowanie funkcji USB PowerShare i
umozliwia tadowanie urzadzen zewnetrznych przez port USB
PowerShare, kiedy system jest wyfaczony. Ta opcja jest domy$inie
wigczona.

Dzwiek

Za pomoca tej opcji mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ wbudowany
kontroler dzwigku. DomysInie wiaczona jest opcja Wtacz dzwigk.
Dostepne opcje:

Wiacz mikrofon — ta opcja jest domyélnie wigczona

Wiacz glosnik wewnetrzny — ta opcja jest domyséinie wiaczona

Zarzadzanie przyciskami OSD

Ta opcja umozliwia wytaczenie przyciskow OSD (wyswietlanych na
ekranie) w systemie. Ta opcja jest domysinie wyfaczona.

Ré6zne urzadzenia

Ta opcja umozliwia wigczanie i wyfaczanie kamery w terminalu thin
client. Domyéinie wigczona jest opcja Wiacz kamere.

Opcja ekranu

Tabela 5. Opcja ekranu
Opcja

Opis

Wyswietlacz podstawowy

Ta opcja okresla, ktéry kontroler obrazu ma status wyéwietlacza
podstawowego, gdy w systemie dostepnych jest wiele kontrolerow.
Dostepne opcje:

Auto — opcja domyslinie wiaczona
Intel HD Graphics

Opcje ekranu zabezpieczen

Tabela 6. Opcje ekranu zabezpieczen

Opcja

Opis

Hasto administratora

Opcja ta umozliwia ustawianie, zmienianie i usuwanie hasta
administratora.
@O |UWAGA

+ Hasto administratora nalezy ustawi¢ przed
ustawieniem hasta systemowego lub hasta dysku
twardego. Ponadto usunigcie hasta administratora
powoduje takze automatyczne usunigcie hasta
systemowegdo i hasta dysku twardego.

+ Pomyslnie wprowadzone zmiany hasta sa
uwzgledniane natychmiast.

Domyslinie hasto administratora nie jest ustawione.
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Opcja

Opis

Hasto systemowe

Opcja ta umozliwia ustawianie, zmienianie i usuwanie hasta

systemowego.

@ UWAGA Pomysinie wprowadzone zmiany hasta sa
uwzgledniane natychmiast.

Domysélnie hasto administratora nie jest ustawione.

Hasto dysku wewnetrznego HDD-0

Opcja ta umozliwia ustawianie, zmienianie i usuwanie hasta
wewnetrznego dysku twardego (HDD-0).

Ustawione hastfo dysku twardego jest przypisane bezpo$rednio
do dysku, dlatego pozostaje on zabezpieczony nawet po
zainstalowaniu go w innym komputerze.

Uzytkownik zostanie poproszony o wprowadzenie hasta za
kazdym razem, gdy sprébuje uzyskac dostegp do dysku
twardego. Jesli nie zostanie wprowadzone prawidtowe hasto,
dysk twardy nie bedzie dziatat.

Domyslnie hasto dysku twardego nie jest ustawione.

Silne hasto

Opcija ta umozliwia wigczenie opcji wymuszania silnych haset.
Domyslinie opcja Wiacz silne hasta nie jest wybrana.

@ UWAGA Jesli wiaczone jest silne hasto, hasta
administratora i systemu muszg zawiera¢ co najmniej
jeden znak pisany wielka litera i jeden znak pisany mata
litera. Hasto musi sktadaé sie co najmniej z oSmiu
znakow.

Konfiguracja hasta

Opcja ta umozliwia okre$lenie minimalnej i maksymalnej dtugosci
hasta administratora i hasta systemowego.

min-4 — domyslnie warto$¢ minimalna ustawiona jest na 4.
Warto$¢ te mozna zwiekszyC.

max-32 — domysInie warto$¢ maksymalna ustawiona jest na
32. Warto$¢ te mozna zmniejszyc.

Pominigcie hasta

Opcja ta umozliwia wigczanie i wytaczanie zezwolenia na pominiecie
hasta systemowego i hasta wewnetrznego dysku twardego, jesli sa
ustawione. Dostepne opcje:

Wytgczone — opcja domyéinie wigczona
Pomin przy ponownym uruchamianiu

Zmiana hasta

Opcja ta umozliwia zezwolenie lub odebranie zezwolenia na zmiany
hasta systemowego i hasta wewnetrznego dysku twardego, kiedy
jest ustawione hasto administratora.

DomyslInie zaznaczona jest opcja Dopuszczaj zmiany hasta
innego niz administratora.

Aktualizacje oprogramowania sprzetowego UEFI Capsule

Ta opcja umozliwia wigczanie i wytaczanie oprogramowania
uktadowego UEFI. Ta opcja okresla, czy system pozwala na
aktualizacje systemu BIOS za posrednictwem pakietow
aktualizacyjnych UEFI. Ta opcja jest domy$inie witaczona.
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Opcja

Opis

Zabezpieczenia TPM 2.0

Ta opcja umozliwia wigczanie funkcji Trusted Platform Module
Technology. Dostgpne opcje:

TPM wt.— opcja domyslnie wiaczona

Wyczysé

Pomin PPI dla polecen wigczenia

Wiacz atestacje — opcja domyslinie wigczona

Pomin PPI dla polecen wytaczenia

Wiacz przechowywanie kluczy — opcja domyslinie wiaczona
Pomin PPI dla polecen czyszczenia

SHA-256 — opcja domysinie wiaczona

Wyltaczone

Wiaczone — opcja domysinie wiaczona

Blokada konfiguracji na poziomie administratora

Opcja ta uniemozliwia uzytkownikom otwieranie programu
konfiguracji systemu, kiedy jest ustawione hasto administratora.

Blokada przy uzyciu hasta gtéwnego

Jest to informacja o uwierzytelnianiu, ktore czasami jest niezbedne
do zalogowania sig do systemu (BIOS) terminala thin client, zanim
na komputerze zostanie uruchomiony system operacyjny. Przed
wigczeniem blokady przy uzyciu hasta gtéwnego nalezy usuna¢
hasta dysku twardego. Ta opcja jest domy$éInie wytaczona.

Ograniczenie zabezpieczen SMM

Opcja ta umozliwia wigczanie i wytaczanie dodatkowych
zabezpieczen UEFI SMM.

Opcje ekranu bezpiecznego uruchamiania

Tabela 7. Opcje ekranu bezpiecznego uruchamiania

Opcje

Opis

Wiaczenie bezpiecznego uruchamiania

Opcija ta stuzy do wiaczania i wytaczania funkcji bezpiecznego
uruchamiania. Domy$Inie opcja Wtaczenie bezpiecznego
uruchamiania nie jest ustawiona.

Tryb bezpiecznego uruchamiania

Opcja ta umozliwia zmiane trybu bezpiecznego uruchamiania.
Modyfikuje ona dziatanie bezpiecznego uruchamiania, aby umozliwi¢
ocene lub egzekwowanie podpiséw sterownika UEFI. Dostepne
opcje:

Tryb wdrozeniowy
Tryb audytowy
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Opcje

Opis

Zaawansowane zarzadzanie kluczami

Opcja ta umozliwia manipulowanie bazami kluczy bezpieczenstwa
tylko w trybie niestandardowym. Domyslinie wigczona jest opcja
Wiacz tryb niestandardowy. Dostgpne opcje:

PK
KEK
db
dbx

W przypadku wiaczenia trybu niestandardowego wyswietlane sa
opcje dotyczace baz danych PK, KEK, db i dbx. Dostepne opcje:

Zapisz w pliku — zapisuje klucz w pliku wybranym przez
uzytkownika

Zastap z pliku — zastepuije biezacy klucz kluczem z pliku
wybranego przez uzytkownika
Dodaj z pliku — dodaje do biezacej bazy danych klucz z pliku
wybranego przez uzytkownika
Usun — usunigcie zaznaczonego klucza
Resetuj wszystkie klucze — przywrdcenie ustawien
domysinych
Usun wszystkie klucze — usuniecie wszystkich kluczy

@ UWAGA Wylaczenie trybu niestandardowego spowoduje

wymazanie wszelkich zmian i przywrécenie domysinych
ustawien kluczy.

Opcje ekranu Intel Software Guard Extensions

Tabela 8. Opcje Intel Software Guard Extensions

Opcja

Opis

Intel SGX Enable

Wiaczenie opcji Enable Intel Software Guard Extensions umozliwia
zapewnienie bezpiecznego $rodowiska do uruchamiania kodu lub
przechowywania poufnych informacji w odniesieniu do systemu
operacyjnego. Dostepne opcje:

Wylaczone
Wiaczone

Kontrolowane przez oprogramowanie — ta opcja jest
domysinie witaczona.

Rozmiar enklawy pamieci

Ta opcja umozliwia ustawienie rozmiaru enklawy pamieci
zarezerwowanej dla technologii Intel Software Guard Extensions
(SGX). Gdy dla technologii SGX wybrane jest ustawienie
Kontrolowane przez oprogramowanie, to ustawienie jest
niedostepne i nie dziata. Dostepne opcje:

32 MB
64 MB
128 MB — ustawienie domysine
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Opcje ekranu wydajnosci
Tabela 9. Opcje wydajnosci
Opcja

Opis

Obstuga wielu rdzeni

Opcija okres$la, czy procesor ma uzywac jednego rdzenia, czy wiecej
rdzeni. Dostepne opcje:

Wszystkie — domys$ine wigczone

1

2

3

Funkcja Intel SpeedStep

Ta opcja umozliwia wigczanie i wyfaczanie funkgji Intel SpeedStep.
Dostepne opcje:

Wiacz funkcije Intel SpeedStep

Ta opcja jest domyslinie wigczona.

Kontrola stanéw u$pienia procesora

Opcja ta umozliwia wiaczanie i wytaczanie dodatkowych stanéw
us$pienia procesora.

Ta opcja jest domysinie wytaczona.

Tryb Intel TurboBoost

Opcja ta umozliwia wiaczanie i wytaczanie trybu Intel TurboBoost w
procesorze. Dostepne opcje:

Wiacz funkcije Intel SpeedStep — ta opcja jest domysinie wigczona.

Opcje ekranu zarzadzania zasilaniem

Tabela 10. Opcje zarzadzania zasilaniem

Opcja

Opis

Przywrécenie zasilania

Ta opcja umozliwia kontrolowanie dziatania systemu, gdy zasilanie
sieciowe zostanie przywrdcone po utracie zasilania.

Wylacz zasilanie — ustawienie domyslnie wiaczone
Wiacz zasilanie
Przywrd¢ ostatni stan zasilania

Godzina automatycznego wiaczania

Opcija ta umozliwia ustawienie godziny, o ktérej komputer bedzie
automatycznie wiaczany. Dostepne opcje:

Wylaczone — opcja domyslinie wigczona
Codziennie

Dni tygodnia

Wybierz dni

Kontrola trybu gtebokiego uspienia

Opcja ta pozwala okreéli¢, jak agresywny jest system przy
oszczedzaniu energii podczas wytaczania — w trybie S5 lub w
trybie hibernacji (S4). Dostepne opcje:

Wyfaczone — ta opcja jest domy$inie wigczona

Wiaczone tylko w trybie S5

Wiaczone w trybach S4i Sb
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Opcja Opis

Obstuga uaktywnienia przez port USB Opcja ta umozliwia wigczenie funkcji wyprowadzenia komputera ze
stanu wstrzymania przez urzadzenia USB.

@ UWAGA Ta funkcja moze dziata¢ tylko wtedy, gdy zostat
przytaczony zasilacz sieciowy. Jesli zasilacz sieciowy
zostanie odtaczony w trakcie trybu gotowosci,
konfiguracja systemu wylacza zasilanie wszystkich
portow USB, aby oszczedzaé¢ energie akumulatora.

Opcja Wiacz obstuge uaktywnienia przez port USB jest
domyslinie wigczona.

Uaktywnienie przez sie¢ LAN Opcja ta umozliwia wigczanie i wytaczanie funkcji wigczania
komputera za pomoca sygnatu z sieci LAN. Dostepne opcje:

Wyltaczone
Tylko LAN — ta opcja jest domysinie wigczona.
Rozruch PXE LAN

Blokuj usypianie Opcija Blokuj usypianie blokuje dostep do trybu u$pienia w
$rodowisku systemu operacyjnego.

Blokuj usypianie — ta opcja jest domy$Inie wytaczona.

Opcje ekranu dziatania podczas testu POST

Tabela 11. Opcje dziatania podczas testu POST
Opcja Opis

Ostrzezenia zasilacza Opcja ta umozliwia wigczanie i wytaczanie komunikatow
ostrzegawczych systemu BIOS, emitowanych w przypadku
korzystania z niektérych zasilaczy.

Domyslnie opcja Wiacz ostrzezenia zasilacza jest wigczona.

Dioda klawisza NumLock Ta opcja wigcza i wytacza diode klawisza NumLock podczas
uruchamiania systemu.

Ta opcja jest domyslinie wigczona.

Btad klawiatury Ta opcja umozliwia okre$lenie, czy btedy klawiatury maja by¢
zgtaszane podczas uruchamiania systemu. Domysinie opcja Wiacz
wykrywanie btedéw klawiatury jest wigczona

Szybkie uruchamianie Ta opcja umozliwia przyspieszenie uruchamiania komputera przez
pominiecie niektdrych testéw zgodnoéci. Dostepne opcje:
Ustawienie minimalne
Petny zakres — ta opcja jest domy$Inie wiaczona.
Auto

Diuzszy czas testu POST systemu BIOS Ta opcja umozliwia utworzenie dodatkowego opdznienia
wstepnego. Dostepne opcje:

0 sekund — ta opcja jest domy$lnie wigczona.
5 sekund
10 sekund

Logo peinoekranowe Ta opcja umozliwia wigczanie i wytaczanie logo petnoekranowego.
Domyslinie opcja Wiacz logo petnoekranowe nie jest wigczona.
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Opcje ekranu potaczenia bezprzewodowego

Tabela 12. Opcje potaczenia bezprzewodowego

Opcja

Opis

Wiaczanie urzadzen bezprzewodowych

Opcija ta umozliwia wiaczanie i wytaczanie wewnetrznych urzadzen
bezprzewodowych. Dostepne opcje:

WLAN/BT — opcja domys$lnie wiagczona

Opcje ekranu obstugi wirtualizacji

Tabela 13. Opcje wirtualizacji

Opcja

Opis

Wirtualizacja

Ta opcja umozliwia wigczanie i wytaczanie technologii wirtualizacji
firmy Intel.

Wiacz technologie wirtualizacji Intel (domysinie).

Technologia wirtualizacji dla bezposredniego we/wy

Ta opcja okresla, czy modut Virtual Machine Monitor moze
wykorzystywa¢ dodatkowe funkcje sprzetowe udostepniane przez
technologie wirtualizacji Intel dla bezpo$redniego we/wy. Ta opcja
jest domyslinie wytaczona.

Opcje ekranu konserwacji

Tabela 14. Opcje konserwacji

Opcja

Opis

Znak serwisowy

Wys$wietla znacznik serwisowy komputera.

Znacznik srodka trwatego

Opcja ta umozliwia oznaczenie systemu numerem $rodka trwatego,
jesli taki numer nie zostat jeszcze ustawiony. Domy$inie ta opcja jest
nieustawiona.

Komunikaty SERR

Ta opcja umozliwia sterowanie mechanizmem komunikatéw SERR.
Opcja Wiacz komunikaty SERR jest domysinie wigczona.

Zezwalaj na przywrdcenie starszej wersji systemu BIOS

Ta opcja umozliwia tadowanie wczesniejszych wersii
oprogramowania sprzetowego. Opcja Zezwalaj na przywrocenie
starszej wersji systemu BIOS jest domysinie wigczona.

Wymazanie danych

Ta opcja umozliwia bezpieczne wymazanie danych ze wszystkich
wewnetrznych urzadzen pamieci masowej. Opcja Wymaz przy
kolejnym uruchomieniu nie jest domysinie wigczona. Ponizej
przedstawiono liste obsfugiwanych urzadzen:

Wewnetrzny dysk SATA HDD/SSD
Wewnetrzny dysk M.2 SATA SDD
Wewnetrzny dysk M.2 PCle SSD
Wewnetrzny dysk eMMC

Wszystkie informacje zostang utracone,
jesli ta opcja zostanie wiaczona.
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Opcja Opis

Przywracanie systemu BIOS Opcja ta umozliwia w pewnych sytuacjach przywrécenie
uszkodzonego systemu BIOS z pliku przywracania zapisanego na
gtéwnym dysku twardym lub na zewnetrznym no$niku USB.

Przywracanie systemu BIOS z dysku twardego — opcja
domysinie wiaczona

Automatyczne przywracanie systemu BIOS — opcja domysinie
wigczona

Opcje ekranu rejestru systemowego

Tabela 15. Opcje ekranu rejestru systemowego

Opcja Opis

Zdarzenia systemu BIOS Ta opcja pozwala usuna¢ wszystkie rejestry.

Konfiguracje zaawansowane

Tabela 16. Konfiguracje zaawansowane

Opcja Opis
Aktywne zarzadzanie poborem energii zaleznie od stanu ASPM jest mechanizmem zarzadzania energig uzywanym przez
(ASPM) urzadzenia PCl Express do oszczedzania energii podczas pracy w

trybie innym niz pefna aktywno$¢. Dostepne opcie:
Auto — komunikacja miedzy urzadzeniem a koncentratorem
PCI Express.
Wyitaczone — technologia ASPM jest stale wyfaczona.
Tylko L1 — technologia ASPM uzywa L1.
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Rozwigzywanie problemow z systemem

W rozwigzywaniu problemoéw z terminalem thin client pomagajg lampki diagnostyczne oraz komunikaty o btedach wys$wietlane podczas
pracy urzadzenia. Mozna réwniez uzy¢ trybu Enhanced Pre-Boot System Assessment (ePSA) w celu wykonania petnej diagnostyki i
rozwigzywania probleméw z terminalami thin client.

Tematy:

Diagnostyka ePSA (Enhanced Pre-Boot System Assessment)
Dziafanie zasilania
Stan zasilania i status wskaznika LED

Diagnostyka ePSA (Enhanced Pre-Boot System
Assessment)

Informacje na temat zadania

Diagnostyka ePSA (Enchanced Pre-boot System Assessment), zwana rowniez diagnostyka systemu, umozliwia petng kontrole sprzetu.
Diagnostyka ePSA jest wbudowana w system BIOS i uruchamiana wewnetrznie przez system BIOS. Wbudowane testy diagnostyczne
systemu zawieraja zestaw opcji dla okreslonych urzadzen i grup urzadzen, pozwalajacy na:

Uruchamianie testéw automatycznie lub w trybie interaktywnym

Powtarzanie testéw

WysSwietlanie i zapisywanie wynikow testoéw

Wykonywanie wyczerpujacych testow z dodatkowymi opcjami oraz wyswietlanie dodatkowych informacji o wykrytych awariach

urzadzen

Wys$wietlanie komunikatdéw o stanie z informacjami o pomysinym lub niepomysinym zakonczeniu testow
Wys$wietlanie komunikatéw o btedach z informacjami o problemach wykrytych podczas testowania sprzetu

Diagnostyki systemu dostarczonej wraz z oprogramowaniem nalezy uzywac tylko do testowania danego
terminala thin client. Uzywanie tego programu z innymi terminalami thin client moze spowodowac¢ nieprawidtowe wyniki
lub komunikaty o btedach.

@ UWAGA Niektére testy dotyczace okreslonych urzadzen wymagaja interakcji uzytkownika. Podczas wykonywania
testow diagnostycznych nie nalezy odchodzi¢ od terminala thin client.

Przeprowadzanie testu diagnostycznego ePSA

Kroki

1. Uruchom terminal thin client
2. Podczas uruchamiania terminala thin client naci$nij klawisz F12.

Rozwiagzywanie problemoéw z systemem 55



Zostanie wys$wietlone menu rozruchu.

3. Na ekranie menu startowego wybierz opcje Diagnostyka.
Zostanie wys$wietlone okno Enhanced Pre-boot System Assessment.

4. Kiliknij klawisz strzatki w lewym dolnym rogu.

WysSwietli sig strona Diagnostyka.

5. Naciénij strzatke w prawym dolnym rogu, aby przejs¢ do listy na stronie.
Zostanie wysSwietlona lista wykrytych urzadzen.

6. Jesli chcesz wykona¢ test okreslonego urzadzenia, naci$nij klawisz Esc, a nastepnie kliknij przycisk Tak, aby zatrzyma¢ wykonywany

test diagnostyczny.

7. Wybierz urzadzenie w okienku po lewej stronie i kliknij przycisk Uruchom testy.
W przypadku wykrycia jakichkolwiek probleméw zostanag wyswietlone kody bteddw. Zanotuj kod btedu i numer sprawdzania

poprawnosci i skontaktuj sie z firma Dell.

Dziatanie zasilania

Tabela 17. Dziatanie zasilania

Zasilacz sieciowy

Dziatanie systemu

Komunikat o btedach POST

Moc zasilacza sieciowego jest wieksza lub
réwna zapotrzebowaniu na zasilanie
systemu przy pemnej szybkosci procesora.

System uruchamia sie normalnie i pozwala
procesorowi pracowac z petna predkoscia.

Brak

Moc zasilacza sieciowego jest nizsza niz
zapotrzebowanie na zasilanie systemu przy
pemnej szybkosci procesora.

Obniz maksymalng szybkos¢ procesora do
okre$lonej warto$ci, ktdra nie przekracza
mocy zasilacza sieciowego.

OSTRZEZENIE — wykryto zasilacz
sieciowy 0 mocy xxx W czyli nizszej niz
zalecany zasilacz o mocy xxx W, jaki zostat
dostarczony. System dopasowuije dziatanie
komputera do dostepnego poziomu
zasilania. Nalezy podtaczy¢ zasilacz Dell o
mocy xxx W lub wyzszej dla uzyskania
optymalnej wydajnosci komputera.
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Zasilacz sieciowy

Dziatanie systemu

Komunikat o btedach POST

Zasilacz sieciowy nie jest oryginalnym
produktem firmy Dell.

Ogranicz szybkos¢ procesora do najnizszej z
mozliwych wartosci.

OSTRZEZENIE — wykryto zasilacz
sieciowy 0 mocy xxx W czyli nizszej niz
zalecany zasilacz o mocy xxx W, jaki zostat
dostarczony. System dopasowuje dziatanie
komputera do dostgpnego poziomu
zasilania. Nalezy podtaczy¢ zasilacz Dell o
mocy xxx W lub wyzszej dla uzyskania
optymalnej wydajnosci komputera.

Moc zasilacza sieciowego jest mniejsza niz
stan zasilania procesora.

Brak rozruchu lub komunikatu o bfedzie, ale
system zostanie wytaczony.

Jesli system jest w stanie przeprowadzi¢
rozruch:

OSTRZEZENIE — wykryto zasilacz
sieciowy o mocy xxx W czyli nizszej niz
zalecany zasilacz 0 mocy xxx W, jaki zostat
dostarczony. Jesli system nie jest w stanie
przeprowadzi¢ rozruchu: Nalezy podtaczy¢
zasilacz Dell o mocy xxx W lub wyzszej dla
uzyskania optymalnej wydajnosci
komputera. Nacisnij dowolny klawisz, aby
wytaczyc.

Stan zasilania i status wskaznika LED

Tabela 18. Stany zasilania i status wskaznika LED

Wskaznik

Objawy

Opis

Lampka zasilania

Ciagte biate $wiatto

Thin client jest w stanie pracy — tryb SO.

Biata, fagodnie migajaca

Thin client jest w stanie u$pienia — tryb S3.

Nie swieci

Thin client jest w stanie wytaczonym.

Ciagte bursztynowe $wiatto

Trwa rozruch thin client.

Przerywane pomaranczowe $wiatto

Nieprawidtowe zasilanie.

UWAGA Nacisénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez co najmniej 4 sekundy, aby wymusi¢ wytaczenie terminala thin

client All-in-One.
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Uzyskiwanie pomocy

Tematy:

Kontakt z firma Dell

Kontakt z firma Dell

Wymagania

UWAGA W przypadku braku aktywnego potaczenia z Internetem informacje kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze, w
dokumencie dostawy, na rachunku lub w katalogu produktéw firmy Dell.

Informacje na temat zadania

Firma Dell oferuje kilka réznych form obstugi technicznej i serwisu, online oraz telefonicznych. Ich dostepno$¢ rézni sie w zaleznoéci od
produktu i kraju, a niektére z nich moga by¢ niedostepne w regionie uzytkownika. Aby skontaktowac sie z dziatem sprzedazy, pomocy
technicznej lub obstugi klienta firmy Dell:

Kroki

Przejdz do strony internetowej Dell.com/support.

Wybierz kategorig pomocy technicznej.

Wybierz swqj kraj lub region na liscie rozwijanej Choose a Country/Region (Wybér kraju/regionu) u dotu strony.
Wybierz odpowiednie facze do dziatu obstugi lub pomocy technicznej w zaleznosci od potrzeb.

FN NN
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